4. ZALAERDŐD

Nyavalád, -on, -ru, -ra, -i : Erdőd : Zalaerdőd, -ön, -rü, -re -i [K1. Nyowolád K2. Zalaerdőd]. — T: 1761 ha, L: 628. — 1889-től Zalaerdőd. Nh. : A község nagy része erdő, innen a neve. Má​sok szerint Erdős nevű családról nevezték el. Fcs.: Cserebókok 'cserebogarak'. A falucsúfoló eredetére a következő történetet mesélik az egész vidéken: az erdődiek egyezséget kötöttek egy kereskedővel, hogy az erdőn termett gubacsot neki adják el. Más többet ígért érte, s annak ad[image: image1.png]


ták. Az első kereskedő nem mutatott bosszúságot, amiért becsapták, hanem újabb üzletet aján​lott. Jövőre megveszi a cserebogarakat. Az egész falu szedte a cserebogarat. Megjött a kereske​dő, aki nevetve mondta: adják annak, akinek a gubacsot. Az erdődiek pedig az összegyűjtött cserebogarat megfőzték mártásnak búcsúra. Ezért cserebogárevőknek is csúfolják őket. Más vál​tozat szerint a gubacs helyett gomba szerepel (itt szömörcsök). Ezért szömörcsökök. □ Az erdő​diek elmentek a dabronci toronyba részibe kaszálni.

1. Temető Te 2. Nagy kërëszt Ke 3. Temető utca [Árpád u] U. A temető mellett van. 4. A községben összegyűlt belvizet vezeti el. 7. Bódis-ház É. Egyedül álló ház, amely generációkon át Bódis nevűeké. 8. Kanászház É. A községi disznópásztor lakott benne. Romos. 9. Nagy köz : Bódis köz [Petőfi u] U. Nagy nevű egyén háza mellett van, a Bódis-házig visz. 10. Kurgyësz, -be [Petőfi u] U. A Petőfi utca keleti része. 11. Bors-kërëszt : Szabó-kërëszt Ke. Bors ne​vű háza előtt áll. Szabó nevű kezdeményezésére állította a falu. 12. Kis-kuti-forrás : Kert-ajjai-forrás Közkút volt, nem használják. Nevét a Kis-kúti-dűlőről kapta. 13. Mónár-tó Tó. Molnár nevű háza előtt van. 14. Adi Endre utca : Pap-tag [Ady Endre u] U. Az 1920—30-as évektől épülő utca. A pap illetményföldje volt. 15. Tói-kut Közkút. A közel levő Molnár-tóról kapta a nevét. 1955-ben létesítették.    16. Szërtár : Fëcskendőház É. 1967-ben épült tűzoltószertár.    17. [image: image2.png]4. ZALAERDOD
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Falu-rét, -re S, sz, r 18. Mónár-ház É. Előző tulajdonosa Molnár nevű volt. 19. Antal-kut Közkút. Antal nevű háza előtt van. 20. Rëndëlő : Orvosi rëndëlő É. 1959-ben építették. 21. Varga-kut Közkút. Varga nevű háza előtt van. 22. Bót : Nagykocsma : Hangya : Posta É. Az 1700-as években épült bolthajtásos épületben 1932-ig kocsma volt. 1932—45-ig „Hangya", majd lakóház, 1952—68-ig posta. Az 1970-es évek elején lebontották, s vegyesboltot építettek a he​lyén. 23. Sári-kut Közkút. Sári nevű háza előtt van. Nh. : Itt szoktak a boszorkányok vereked​ni. 24. Kocsma : Italbót É 25. Kultur : Könyvtár : Klubkönyvtár [Klubkönyvtár] É. 1962-ben építették. 26. Plébánia É 27. Templom [Római katolikus templom] É. Az 1700-as évekig itt volt a temető, és ennek a helyére építették a templomot 1796-ban. Műemlék jellegű épület. Az építkezéskor előkerült csontokat a templom alapjába visszahelyezték. 28. Petőfi utca : Fő utca [Petőfi Sándor u]U 29. József Atilla utca [~] U 30. Csarnok [Tejgyűjtő] É 31. Iskola [Ál​talános iskola] É 32. Bikarét S, r. A községi apaállatok eltartását szolgálta. 33. Iskola-kút Közkút. Az iskola mellett van. 34. Pap szër, -be [József Attila u] Fr. Itt van a paplakás. Ide tartozik: 31., 33., 35.  35. Birkásház É. A volt bérlő birkatenyésztéssel foglalkozott. 36. Pajtás​kert, -be : Árpád utca [Árpád u] Ur. A volt földbérlők szérűskertje volt, ide hordták be a gabo​nát. 37. Uj szër, -be : Árpád utca : Ferenc utca [Árpád u] U 38. Kert ajja : Kertëk alla S, sz, gy   39. Sarok, -ba : József Atilla utca [József Attila u] Fr, zsákutca   40. Sarki-kut Közkút, a Sarok nevű falurészben van. 41. Majori ut Út. A tsz-majorba vezet. 42. Nagy Sándor-tó Tó. Nagy Sándor háza mellett van. 43. Somogyi-tó Tó. Somogyi nevű háza mellett van. 44. Posta : Bérlőház É. 1973-tól posta. 1945 előtt az egyházi föld bérlői laktak itt. 45. Major, -ba M. A tsz majorja. 46. Poszdomális, -ba S, sz, gy. A Fő utca déli oldalának kertjei. 47. Erdősház É. Az erdőgazdaság szolgálati lakásai vannak itt. 48. Gyuba köz. Kertek alatti gyalogút volt. 49. Tónai-gödör G. Vízgyűjtő gödör, ide folyik a belvíz. Régen kenderáztatásra is használták. 50. Barca-kert : Téesz-kert S. k. A volt földbérlő Barcza nevű személy volt, ma a tsz-é.

51. Öreg-erdő : Hármas, -ra [K1. Erdő] S, e, l. Három község határa találkozik itt.   52. Sali-csucs S, e. Csúcsban végződik. Sali Reza néni földjével volt határos, aki mint előimádkozó ne​vezetes személy volt.   53. Iskola-erdő S, e. Az iskola faszükségletét ebből az erdőből biztosítot​ták.   54. Delelő-kut Kút a sertéslegelőn.   55. Kërëszturi-szél S, e. Nemeskeresztúrral hatá​ros.   56. [K2. Jobbágyi e] S, e   57. Daragon, -ba S, e. Vallásalapítványi birtok volt.   58. Határ​árok Vf. A vallásalapítványi erdőt választotta el a községi birtoktól.   59. Fenyves, -be : Fenyves​erdő S, e. Fenyves volt.   60. Erdő allai ut Út. Az erdő alatt vezet.   61. Jánosházi ut Út. Az erdőn át vezet Jánosházára.   62. Főső-nyilas [K1. Felső nyillás K2. Felső nyilás] S, sz, e volt. Nyíllal je​lölték ki a földterületet.   63. [K1. Irtás]   64. Főső-Csihar S, sz. Erdő alatti irtásföld, amit itt csi​harnak neveznek.   65. Közép állé Erdei út.   66. [K2. Jánosházi uti külső] S, sz   67. Nyilasi főső taligaut Út   68. Ëdőcs-kërëszt Ke. Edőcs nevű állíttatta.   69. [K1. Jánosházi keleti, sz]   70. Āsó-nyilas [K1. Alsó nyillás K2. Alsó nyilás] S, sz. A Felső-nyilastól délre van.   71. [K1. Jánosházi nyugati, sz]   72. [K2. Jánosházi uti belső] S, sz   73. Kelédi-szél S, e. Az erdő Keléd felőli ré​sze.   74. Főső-tábla [K2. ~] S, sz. Fekvéséről.   75. Száka-fődek S, sz. Száka nevűnek volt itt na​gyobb darab földje.   76. Maszëk-fődek S, sz. A tsz-be be nem lépő gazdálkodók földje.   77. Nyilasi āsó taligaut Út. Az Alsó-nyilasban van.   78. [K1. Kétutköz, sz] Az adatközlők még isme​rik a nevet, de nem használják.   79. Szántó-tag S, sz. Szántó nevű földje.   80. Mónár-árok Vf. Molnár nevű földje mellett van.   81. Mónár-tag S, sz. Molnár nevű földje.   82. Mestër-főd S, sz. Egyházi tulajdon volt, a mindenkori kántortanító használta.   83. Torda-tag S, sz. Torda ne​vű földje.   84. Varga-tag S, sz. Varga nevű földje.   85. Égëtt-vágás S, e. Az 1800-as évek végén leégett.   86. Barca-főd : Barca-tag S, sz. A terület volt földbérlője Barcza nevű volt. Ide tarto​zik: 76., 89., 122.   87.Égëtt-vágási állé Út   88. [K1. Somlai ut, sz]   89. Huszhódas S, sz. 20 kh. volt egyben.   90. Mise ut Ut. Kelédről ezen az erdei úton jártak Zalaerdődre misére.   91. Csa​pás Csa. Erre hajtották ki a marhákat a legelőre.   92. Bögötei-szél S, e. Az erdő Bögöte melletti része.   93. Pap-főd, S, sz. Az egyházi föld ezen területét a falu mindenkori papja használta.   94. Öreg-hosszi [K1. Kis Hosszú K1. ~] S, sz. Hosszú parcellák voltak. Ide tartozik: 79—81., 84.   95. [K1. Nemesi, sz]   96. Karakai-düllő [K1 Karakói ut K2. Karakaí] S, sz. Erre jártak a falubeliek Karakóra, ahol bérbe kaszáltak.   97. Faraktár, -hó S, e. Az erdőben kitermelt fát itt tárol​ták.   98. Pap-rét S, r volt 1968-ig, ma sz. A falu papjának az illetményföldje volt.   99. Kis-kuti-düllő [K1. Kiskút K2. Kis kuti] S, sz   100. Hamuház, -hó S, e. A község lakói régen szénégetők voltak, s az erdőnek ezen a részén égették a szenet.    101. Bódis-tag S, sz. Bódis nevű tulajdo​na.    102. Csemëtekert, -be, -hö csemetés    103. Farkas-dombok Ds, e. Nh. : Az erdőnek ezen a részén farkast lőttek. Más változat: A farkasok verekedés közben hordták össze a dom​bot.    104. Uj vadászház É. Fából épített vadásztanya.    105. Takaruló ut Út. Ezen az úton hord​ták be a mezőről a terményt.    106. Nyolcadik állé Út    107. Hetedik állé Út    108. Hatodik állé Út    109. Ötödik állé Út    110. Nëgyedik állé Út    111. Harmadik állé Út    112. Második állé Út   113. Ēső állé Út   114. Gulaállási állé : Közép állé Út. Ez a fő erdei út, a Gulyaállás mellett vezet. Erről indulnak a számozott erdei utak északi és déli irányba.    115. Erdő, -re : Öreg-erdő [K1. K2. Erdő] Hr, S, e. Ide tartozik: 73., 85., 92., 97., 100., 102—4., 106—14., 116.    116. Gulajárás : Öreg-erdő S, e. Marhalegelő volt.    117. [K1. Megyeri ut, sz] Nagyobb része belterü​let.    118. Taligaut : Öreg-hosszi ut Út. Keskeny, hosszú mezei út volt.    119. Vándorkunyhó, -hó É. Erdei munkások számára készített menedékhely.    120. Vasuti állé Út. Ebben az alléban volt a kisvasút.    121. Vasut, -ra : Kisvasut, -ra. 1929-ben egy erdei vágásban kisvasutat létesítettek, amelyen a kitermelt fát szállították. Lóvasút volt. 1950-ben szedték fel a síneket.    122. Lëadott-fődek S, sz. Vallásalapítványi föld volt, a Barcza-föld része. 1920-ban kiosztották. Innen a ne​ve.    123. Borgyu-kuti állé Út. Volt itt egy ásott kút, ahol a marhákat itatták.    124. [K1. Csucsos, r, sz]    125. Hetyei ut Út. Hetyefőre vezet.    126. Kisérleti telep S, e. Az á. g. kisérletierdő tele​pe.    127. Nani néni kërësztje Ke. Varga Nani állíttatta.    128. Kövecsësi ut Út. Itt van a kavicsos gödör.    129. Postaut: Kelédi ut Út. Ez volt régen a postaút. Kelédre visz.    130. Ötvösi ut Út. Ötvöspusztára visz.    131. Szélës állé Út. Az erdőben levő legszélesebb allé. 1970-től köz​út.    132. Cseri-árok Vf. A Cseri-dűlőben van.    133. Makló-kut Kút. Erről a kútról hordták a vizet a makk áztatásához, ha a tó kiszáradt.    134. Makló-tó Tó. Az elvetésre kerülő makkot eb​ben a tóban áztatták, hogy előbb kikeljen. Ma csak pocsolya.    135. Kövecsës, -be : Kovicsos, -ba Gs, mlen. A falu lakói az építkezéshez, útjavításhoz szükséges sódert innen hordják. 1957-ben kavicstermelés közben régi sírra talált Hogyor Lajos. Az előkerült leleteket a sümegi múzeumba szállították.    136. Rekëttyés, -be : Kendër-szër, -be [K1. Kenderszer K1. Rekettye K2. Rekettyei] S, r, sz. Kenderföld volt.    137. Téglaszén, -hö G. A vályogvetéshez szükséges agyagot innen ter​melték ki.    138. Dögkut Dögkút   139. Levente plac S, e. A leventék gyakorlótere volt.    140. Hëgy ut Út. Ezen az úton jártak a türjei hegyre.    141. Lőtér, -re S, e. A leventék itt tartották a lőgyakorlatokat.    142. Sportpája, ’-ra S, e. 1961-ig sportpálya volt, azóta csemetés.    143. Cse​mëtekert, -hö S, csemetés    144. Polëtár-fődek S, sző volt, ma sz. A falu legszegényebb emberei​nek volt itt földje.    145. Torda-rétek S, r. Torda nevűnek volt itt több rétje.    146. Sándor-vágás [K1. K2. Erdő] Hr, S, e. Ide tartozik: 119—21., 123., 129—31., 133—4., 140—3., 156.    147. Nyolcrëndësi [K2. Nyolcrendesi és sürü alja] S, sz    148. Cser, -be : Cseri, -be [K1. Külső-belső cser] S, r, 1960-tól sz    149. Százasistálló M. Az Összefogás Tsz majorja.    150. Agácás, -ba : Agácis, -ba : Fenyves, -be S, e 1968-ig, azóta fenyves, csemetés    151.  Vörös-viz, -re [Vöröspatak] Vf   152. Cseri-rét S, r   153. [K2. Alsó tábla]. Az adatközlők a 155. sorszám alatt ismernek ha​sonló nevet.    154. [K1. K2. Sürü alja]   155. Ósó-mezző Hr, S, sz. Fekvéséről. Ide tartozik: 137., 145—6.    156. Ötvösi-szél S, e   157. Berëk, -be Mf, r 158. [K1. Tégla szin]. Az adatközlők a 137. sorszám alatt ismernek Téglaszént, amely agyaggödör.    159. Pacsi-mocsola Vf, vizenyős, r. Esős időjárásban kenderáztatónak is használták.    160. Szántó-forrás F. Szántó nevű rétjén van.
 Az adatközlők nem ismerték: 56. K2. Jobbágyi e   63. K1. Irtás   66. K2. Jánosházi uti külső 69. Jánosházi keleti 71. K1. Jánosházi nyugoti 72. K2. Jánosházi uti belső 78. K1. Kétutköz 88. K1. Somlai ut 95. K1. Nemesi 117. K1. Megyeri ut 124. K1. Csucsos 153. K2. Alsó tábla   154. K1. K2. Sürü alja   158. K1. Tégla szin. — K1: 1857., K2: 1958., Hnt: 1973.
Gyűjtötte: Szabó Jánosné igazgatási főelőadó. — Adatközlők: Gubics László 55, Halász Ernő 60, Molnár József 64, Varga Zoltán 53 é.


